SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,3/415 - Type: R65

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPEL TRIEBEL
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieser Stempel ist ein Zubehor fur
Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel. Um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu gewdhrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Seatern.

® Achten Sie darauf, dass der Durchmesser des Geschosses (0,415 Zoll) mit dem Stempel Ubereinstimmt.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wahrend Sie das Produkt
verwenden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

® Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
® Uberpriifen Sie, ob der Geschosssetzstempel und die Seater in gutem Zustand sind.

2. Installation

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen im Handbuch.
® Stellen Sie sicher, dass der Stempel fest und sicher montiert ist.

3. Verwendung

Platzieren Sie das Geschoss in der Seater.

Fuhren Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig auf das Geschoss.

Driicken Sie den Stempel gleichmafig, um das Geschoss korrekt zu setzen.

Uberpriifen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass das Geschoss ordnungsgeman sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform fir aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen tberprufen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!






TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,3/415 Type: R65. This accessory is designed for use
with crimp and benchrest seaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read the
following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for updates or recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the product.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slips and falls.

Do not exceed the recommended specifications and limits outlined in the manual.

Ensure that the area of operation is clear of obstructions and bystanders.

Be aware of the potential for sharp edges or moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the work surface is stable and secure.
® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the compatible seater following the manufacturer's guidelines.
® Tighten all connections securely to prevent disassembly during use.

2. Usage:

Before use, doublecheck that all components are properly secured and the work area is clear.
Follow the specific instructions in the manual for operating the seaterhead.

Maintain a steady hand and focus on the task to avoid accidents.

If you encounter any issues during operation, stop using the product immediately and consult the
manual.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal sites or recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s official contact channels as
provided in the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 10,3/.415 Tipo: R65

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead, un accesorio disefiado para el Seater con Crimp y BenchRestSeaters de
Triebel. Este manual proporciona informacion importante sobre el uso seguro y adecuado del producto, siguiendo
las pautas de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Seaterhead esté instalado correctamente para evitar accidentes.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Seaterhead solo para su propdsito previsto.

No modifiques el Seaterhead de ninguna manera.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el Seaterhead.
Asegurate de trabajar en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

No uses el Seaterhead si estas cansado o0 bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
concentracion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.

® Coloca el Seaterhead en el dispositivo de carga o en la prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el Seaterhead para que esté alineado correctamente con el cartucho.

2. Uso:
® Carga el cartucho en el Seaterhead siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Aplica una presién uniforme mientras utilizas el Seaterhead para asegurar un funcionamiento seguro.
® No fuerces el Seaterhead; si sientes resistencia, detente y verifica el problema antes de continuar.
[ )

Después de cada uso, limpia el Seaterhead para mantener su funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Sjel Seaterhead esta dafiado, asegurate de deshacerte de él de manera segura para evitar lesiones a otros.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead o necesitas asistencia, te recomendamos que
contactes al fabricante a través de los canales de atencion al cliente disponibles en su sitio web.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre cualquier actualizacion o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de sécurité pour les TRIEBEL SEATERHEADS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10,3/.415 Type: R65. Cet accessoire est congu pour les sieges
avec crimp et les sieges BenchRest de Triebel. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.
Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Seaterhead pour éviter les blessures aux
yeux.
Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications. Utilisezle uniquement pour les calibres spécifiés.
Evitez de toucher les parties mobiles du produit pendant son fonctionnement.

® Sjvous ressentez une résistance inhabituelle lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez
le produit.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
* Fixez le Seaterhead a I'outil de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer a utiliser le produit.

2. Utilisation :

® Chargez le matériau dans le Seaterhead conformément aux spécifications du produit.
® Appliguez une pression uniforme lors de I'utilisation pour garantir une performance optimale.
® Aprés utilisation, nettoyez le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de mise au rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal et des accessoires
de rechargement.

® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un revendeur agréé. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de produits comme le TRIEBEL Seaterhead. En suivant ces directives
et en restant informé des meilleures pratiques, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Calibro 10,3/.415 Tipo: R65

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e efficace
con i Seater e Crimp di Triebel. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo riportate in
questo documento per garantire un‘esperienza di utilizzo sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi quando utilizzi il Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Non lasciare il prodotto incustodito mentre € in uso.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
® Rimuovi qualsiasi oggetto che potrebbe interferire con l'uso del Seaterhead.

2. Installazione del Seaterhead

® Fissa il Seaterhead al tuo banco di lavoro seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che sia saldamente fissato prima di procedere.

3. Utilizzo del Seaterhead
® Posiziona il proiettile nel Seaterhead.
® Segqui le istruzioni specifiche per il tipo di Seater e Crimp che stai utilizzando.
® Esegui movimenti lenti e controllati durante I'uso per evitare infortuni.

4. Manutenzione

® Pulisci il Seaterhead dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori di lavoro.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, fai riferimento al punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sull'acquisto a portata

di mano quando contatti I'assistenza.

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,3/.415 Typ: R65

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz informowanie o potencjalnych zagrozeniach. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku uszkodzenia lub watpliwosci co do bezpieczenstwa, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi seaterami (Crimp oraz BenchRestSeaterami).

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie kieruj urzadzenia w strone oséb ani zwierzat.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami, ktére mogg powodowac obrazenia.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie, takich jak wilgo¢ lub ekstremalne
temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest odpowiedni do uzywanego kalibru (10,3/.415).

2. Instalacja:

® Zamocuj Seaterhead na odpowiednim seaterze zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze jest prawidlowo zamocowany i stabilny.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
® Monitoruj urzgdzenie podczas uzycia, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw; poszukaj punktéw zbiérki dla sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z producentem lub
autoryzowanym dystrybutorem. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu w celu utatwienia kontaktu.

Podsumowanie



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wskazowek bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania, zapewnisz sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ informacje o
produktach i ewentualnych akcjach przypominajacych na platformach bezpieczenstwa.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoopas

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdoppaaseen. Tama ohje auttaa sinua kayttdmaan ja huoltamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
® Kiinnita seaterhead tukevasti asentamalla se oikeaan paikkaan.
® Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto
® Kaynnista laite vasta, kun olet varmistanut, ettd kaikki osat ovat kunnolla asennettu.

® Saada tarvittavat asetukset ennen kayttoa.
® Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat vaaratilanteet.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista, etta

tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme. limoita myos kaikista mahdollisista vaaratilanteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa TRIEBEL Seaterhead tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit TRIEBELin!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,3/.415 Typ: R65

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att anvandas med Seating med Crimp
och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand endast produkten for sitt avsedda andamal.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska risker.

Kontrollera att alla anslutningar &r sékra innan anvandning.

Om produkten skadas eller fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:

® Placera Seaterhead pa en stabil yta.
® Sakerstall att alla komponenter &r korrekt monterade enligt manualens anvisningar.
® Kontrollera att Seaterhead ar ordentligt ansluten till Seatingenheten.

2. Anvédndning av Seaterhead:
® Folj alltid de specifika instruktionerna for den typ av Seatingenhet som anvands.

® Anvand langsamma och kontrollerade rérelser for att undvika skador.
® Efter anvandning, stang av och koppla bort Seaterhead fran stromforsérjningen om det ar tillampligt.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska utforas i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
® Om produkten ar skadad eller oanvandbar, se till att den bortskaffas pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid
kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en trygg och séker anvandning av
TRIEBEL Seaterhead. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,3/.415 Type: R65

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,3/.415. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroveri vykonu a presnosti pfi Upraveé kréku. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a doporuceni pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a doporuceni v manualu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s TRIEBEL Seaterhead pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén pred pouzitim.

NepouZivejte produkt v blizkosti hotlavych materiald.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
PFi praci s produktem se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpe€né pracovni prostredi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky pevné utazeny.

2. Pouziti
® Pred pouzitim produktu si ovéfte, zZe je spravné nainstalovan.

® Pouzivejte Seaterhead v souladu s pokyny vyrobce.
® Po kazdém pouziti produkt diikladné vycistéte a uloZte na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontakt na dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na pfislusné kontaktni misto. Je
ddlezité mit k dispozici potfebné informace pro zajisténi bezpeénosti a spravného pouzivani produktu.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterhead Caliber
10,3/.415. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu.



